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Product name AC Adapter

Model name AC140-01

Input 100-240V~50/60Hz 2.0A

Output

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W Max(PPS Mode)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V 5.0A,100.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W Max(PPS Mode)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Max

USB-C1+USB-C2/USB-C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Max

USB-C1+USB-A/USB-C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Max

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Max

USB-C1+USB-C2+USB-C3/USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W Max

USB-C1+USB-C3+USB-A/USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W Max

USB-C1+USB-C2+USB-C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 125.0W Max

Dimension 85 x 68 x 32 mm

Weight 330 ± 10 g (Main Body )

Operating temperature  0o C - 35o C 

2.  Connect your device to the charger.
3. Plug AC140-01 into a socket.

NOTES: 
•  For indoor use only.

• To get a maximum output of 140W, use AC140-01 with a 240W USB Type-C® cable.

• To get an output of 130W, use AC140-01 with an LCR50 ROG 240W USB Type-C® cable.

• Output rating 20.0Vdc, 5.0A(100.0W) and 28.0Vdc, 5.0A(140.0W) are compatible with the following 
equipments with V-0 fire- rated enclosure:

 - Laptops: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 / Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 
Carbon/  

 - Tablets: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 

 - Game Consoles: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X (2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - Smartphones: ROG Phone / Zenfone / iPhone / Galaxy S8 or later / LG G7 or later / Pixel 2XL or later / 
Sony Xperia XZ3

•  The USB cable is purchased seperately.

 Other plugs
 A.  Select and install a plug to your charger.

90°

1.  Choose the plug.
 US plug
 A.  Unfold the pins of your charger.

Item No. Name
1 AC Adapter

NOTE: Plug type varies by region. 
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2.  Connect your device to the charger.

3. Plug AC140-01 into a socket.

NOTES: 

•  For indoor use only.

•  To get a maximum output of 140W, use AC140-01 with a 
240W USB Type-C® cable.

• To get an output of 130W, use AC140-01 with an LCR50 
ROG 240W USB Type-C® cable.

• Output rating 20.0Vdc, 5.0A(100.0W) and 28.0Vdc, 
5.0A(140.0W) are compatible with the following 
equipments with V-0 fire- rated enclosure:

 - Laptops: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / 
ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ 
MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 
/ Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 Carbon/  

 - Tablets: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 

 - Game Consoles: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X 
(2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - Smartphones: ROG Phone / Zenfone / iPhone / 
Galaxy S8 or later / LG G7 or later / Pixel 2XL or later / 
Sony Xperia XZ3

•  The USB cable is purchased seperately.

 Other plugs

 A.  Select and install a plug to your charger.

1.  Choose the plug.

 US plug

 A.  Unfold the pins of your charger.

Item No. Name
1 AC Adapter

NOTE: Plug type varies by region. 

Product 
name AC Adapter

Model name AC140-01

Input 100-240V~50/60Hz 2.0A

Output

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Max(PPS Mode)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Max(PPS Mode)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Max

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Max

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Max

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Max

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Max

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Max

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Max

Dimension 85 x 68 x 32 mm

Weight 330 ± 10 g (Main Body )

Operating 
temperature 0o C - 35o C 

*  If you wish to detach the plug from your 
charger, press the release button and 
slide the plug up to remove it from the 
charger. 

*  If you wish to detach the plug from your 
charger, press the release button and slide 
the plug up to remove it from the charger. 

Contenu de la boîte

C Utilisation du chargeur

A

B Caractéristiques

2.  Connectez votre appareil au chargeur.

3. Branchez le AC140-01 dans une prise.

REMARQUES : 

•  Pour une utilisation en intérieur uniquement.

•  Pour obtenir une puissance maximale de 140W, utilisez 
le AC140-01 avec un câble USB Type-C® 240W.

• Pour obtenir une puissance de 130W, utilisez le AC140-
01 avec un câble USB Type-C® LCR50 ROG 240W.

• Les courants de sortie 20Vcc / 5A (100W) et 28Vcc / 5A 
(140W) sont compatibles avec les équipements suivants 
disposant d'un boîtier coupe-feu V-0 :

 - Ordinateurs portables : ROG Flow / ROG Zephyrus / 
ROG Strix / ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook 
/ Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ 
MacBook Air / MacBook Pro / HP Chromebook 13G1 
/ TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 / Dell XPS 13 / Vostro 
5471 ThinkPad X1 Carbon 

 - Tablettes : iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 

 - Consoles de jeux : ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally 
X (2024) RC72LA / Steam Deck / Nintendo Switch / 
Nintendo Switch Lite

 - Smartphones : ROG Phone / Zenfone / iPhone / 
Galaxy S8 ou version ultérieure / LG G7 ou version 
ultérieure / Pixel 2XL ou version ultérieure / Sony 
Xperia XZ3

•  Le câble USB est vendu séparément.

 Autres prises

 A.  Sélectionnez et installez une prise sur votre 
chargeur.

1.  Choisissez la prise.

 Prise É.-U

 A.  Dépliez les broches de votre chargeur.

N° Nom
1 Adaptateur secteur

REMARQUE :  Le type de prise varie 
selon la région. 

Nom du produit Adaptateur secteur

Nom du modèle AC140-01

Entrée 100-240V  50/60Hz  2A

Sortie

USB-C1 / USB-C2 :  
5V 3A /  
9V 3A /  
12V 3A /  
15V 3A /  
20V 5A /  
28V 5A (140W Max) ; 5V-21V

5A  
(105W Max / Mode PPS)

USB-C3 :  
5V 3A /  
9V 3A /  
12V 3A /  
15V 3A /  
20V 5A (100W Max) ; 5V-21V

5A  
(105W Max / Mode PPS)

USB-A :  
5V 3A /  
9V 3A /  
12V 2,5A (30W Max)

USB-C1+USB-C2 /  
USB-C1+USB-C3 /  
USB-C2+USB-C3 :  
65W+65W / 100W+30W / 
30W+100W (130W Max)

USB-C1+USB-A /  
USB-C2+USB-A : 
100W+30W (130W Max)

USB-C3+USB-A :  
15W+15W (30W Max)

USB-C1+USB-C2+USB-C3 / 
USB-C1+USB-C2+USB-A :  
45W+45W+30W / 
65W+30W+30W / 
30W+65W+30W  
(125W Max)

USB-C1+USB-C3+USB-A / USB-
C2+USB-C3+USB-A :  
100W+15W+15W  
(130W Max)

USB-C1+USB-C2+ 
USB-C3+USB-A :  
45W+45W+15W+15W / 
65W+30W+15W+15W / 
30W+65W+15W+15W (125W 
Max)

Dimensions 85 x 68 x 32 mm

Poids 330 ± 10 g (corps principal)

Température de 
fonctionnement 0°C - 35°C

*  Si vous souhaitez retirer la fiche de votre 
chargeur, appuyez sur le bouton de 
déverrouillage et faites glisser la fiche vers 
le haut pour la retirer du chargeur. 

DEUTSCH

Verpackungsinhalt

C Ladegerät verwenden

A

B Spezifikation

2.  Schließen Sie Ihr Gerät an das Ladegerät an.

3. Schließen Sie das AC140-01 an eine Steckdose an.

HINWEISE: 

•  Nur für den Gebrauch im Innenbereich.

•  Um eine maximale Ausgangsleistung von 140 W zu 
erzielen, verwenden Sie das AC140-01 zusammen mit 
einem 240-W-USB-Typ-C®-Kabel.

•  Um eine Ausgangsleistung von 130 W zu erzielen, 
verwenden Sie das AC140-01 zusammen mit einem LCR50 
ROG 240-W-USB-Typ-C®-Kabel.

• Die Ausgangsleistungen 20,0Vdc, 5,0A (100,0W) und 
28,0Vdc, 5,0A (140,0W) sind mit den folgenden Geräten 
mit feuersicherem V-0-Gehäuse vereinbar:

 - Notebooks: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / 
ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook / Zenbook / 
Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ MacBook Air / 
MacBook Pro / HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / 
Dell Inspiron 13 / Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad 
X1 Carbon  

 - Tablets: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 

 - Spielkonsolen: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X 
(2024) RC72LA / Steam Deck / Nintendo Switch / 
Nintendo Switch Lite

 - Smartphones: ROG Phone / Zenfone / iPhone / Galaxy 
S8 oder höher / LG G7 oder höher / Pixel 2XL oder 
höher / Sony Xperia XZ3

• Das USB-Kabel muss separat erworben werden.

 Andere Stecker
 A.  Wählen Sie einen Stecker aus und bringen Sie ihn 

an Ihrem Ladegerät an.

1. Wählen Sie den Stecker aus.

 US-Stecker
 A.  Klappen Sie die Stifte Ihres Ladegeräts aus.

Artikel-Nr. Name

1 Netzteil

HINWEIS: Der Steckertyp variiert je nach 
Region. 

*  Wenn Sie den Stecker von Ihrem Ladegerät trennen 
möchten, drücken Sie die Entriegelungstaste und 
schieben Sie den Stecker nach oben, um ihn vom 
Ladegerät zu entfernen. 

Produkt- 
name Netzteil

Modell- 
name AC140-01

Eingang 100-240V~50/60Hz 2,0A

Ausgang

USB-C1/USB-C2: 
5,0V 3,0A/ 
9,0V 3,0A/ 
12,0V 3,0A/ 
15,0V 3,0A/ 
20,0V 5,0A/ 
28,0V 5,0A, 140,0W Max. 
5,0V-21,0V 5,0A, 105,0W Max. 
(PPS-Modus)
USB-C3: 
5,0V 3,0A/ 
9,0V 3,0A/ 
12,0V 3,0A/ 
15,0V 3,0A/20,0V 5,0A, 
100,0W Max. 
5,0V-21,0V 5,0A, 105,0W Max. 
(PPS-Modus)
USB-A: 
5,0V 3,0A/ 
9,0V 3,0A/ 
12,0V 2,5A, 30,0W Max. 

USB-C1+USB-C2/ 
USB-C1+USB-C3/ 
USB-C2+USB-C3:
65,0W+65,0W/ 
100,0W+30,0W/ 
30,0W+100,0W, 130,0W Max.
USB-C1+USB-A/USB-C2+USB-A:
100,0W+30,0W, 130,0W Max.
USB-C3+USB-A:
15,0W+15,0W, 30,0W Max.
USB-C1+USB-C2+USB-C3/ 
USB-C1+USB-C2+USB-A:
45,0W+45,0W+30,0W/ 
65,0W+30,0W+30,0W/ 
30,0W+65,0W+30,0W, 125,0W 
Max.
USB-C1+USB-C3+USB-A/ 
USB-C2+USB-C3+USB-A:
100,0W+15,0W+15,0W, 130,0W 
Max.
USB-C1+USB-C2+USB-C3+USB-A:
45,0W+45,0W+15,0W+15,0W/ 
65,0W+30,0W+15,0W+15,0W/ 
30,0W+65,0W+15,0W+15,0W,  
125,0W Max.

Abmessungen 85 x 68 x 32 mm

Gewicht 330 ± 10 g (Hauptteil)

Betriebs- 
temperatur 0 oC - 35 oC
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עברית

שימוש במטען
1.  בחר את התקע.
תקע אמריקאי   

A.   פתח את הפינים של המטען שלך.  
  תקעים אחרים

A.   בחר והתקן תקע למטען שלך.  

2.  חבר את המכשיר שלך למטען.
3.  חבר את AC140-01 לשקע.

הערה:  

 לשימוש בתוך מבנים בלבד.	 

ל קבלת פלט מקסימלי של 140W, השתמש ב-AC140-01 עם כבל 	 
.240W בעוצמה של USB Type-C

 	 USB עם כבל AC140-01-130, השתמש בW ל קבלת פלט של
.LCR50 ROG 240 מדגםW של Type-C

  דרגת יציאה של                           20.0Vdcו-,	 
:V-0 28.0 תואמת לציוד הבא עם מארז מדורג אשVdc 

 ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix :מחשבים ניידים    -
 / ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook / Zenbook /
 Vivobook / ProArt / USB-C MacBook / MacBook Air /
 MacBook Pro / HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 /

 Dell Inspiron 13 / Dell XPS 13 / Vostro 5471 / ThinkPad
X1 Carbon 

לשימוש בתוך מבנים בלבד.	 

שם מס’ פריט 
)AC( מתאם זרם חליפין 1

הערות:  סוג התקע משתנה בהתאם 
לאזור. 

תוכן האריזה

מפרטים

한국어

품목 번호 이름

1 AC 어댑터

제품 이름 AC 어댑터

모델 이름 AC140-01

입력 100-240V~50/60Hz 2.0A

출력

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
최대(PPS 모드)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
최대(PPS 모드)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W 최대

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W 최대

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W 최대

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W 최대

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 
125.0W 최대

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
최대

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W 최대

치수 85 x 68 x 32 mm

무게 330 ± 10 g (본체)

작동 온도 0o C - 35o C 

패키지 내용물

충전기 사용하기
1. 플러그를 선택합니다.

 US 플러그

 A.  충전기의 핀을 폅니다.

 기타 플러그

 A.  플러그를 선택하여 충전기에 설치하십시오.

2.  기기를 충전기에 연결하십시오.

3.  AC140-01를 소켓에 꽂습니다.

주의사항: 

•  실내 전용입니다.

• 140W의 최대 출력을 얻으려면 240W USB Type-C® 

케이블로 AC140-01을 사용하십시오.

• 130W의 최대 출력을 얻으려면 LCR50 ROG 240W USB 

Type-C® 케이블로 AC140-01을 사용하십시오.

• 출력 사양 20.0V DC, 5.0A(100.0W) 및 28.0V DC, 

5.0A(140.0W)는 다음과 같은 V-0 방염 케이스를 갖춘 

장비와 호환됩니다：

 - 노트북: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / 
ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook / Zenbook / 
Vivobook / ProArt / USB-C MacBook / MacBook Air 
/ MacBook Pro / HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 
/ Dell Inspiron 13 / Dell XPS 13 / Vostro 5471 / 
ThinkPad X1 Carbon 

 - 태블릿: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9

 - 게임 콘솔: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X (2024) 
RC72LA / Steam Deck / Nintendo Switch / Nintendo 
Switch Lite

 - 스마트폰: ROG Phone / Zenfone / iPhone / Galaxy 
S8 이상 / LG G7 이상 / Pixel 2XL 이상 / Sony Xperia 
XZ3

•  USB 케이블은 별도로 구입할 수 있습니다.

사양

참고: 플러그 유형은 지역에 따라 
다릅니다. 

BAHASA INDONESIA

Item No. Nama

1 Adaptor AC

Isi Kemasan

Menggunakan  
Pengisi Daya

1.  Pilih konektor.
 Konektor US
 A.  Buka pin pengisi daya.
 Konektor lain
 A.  Pilih dan pasang konektor ke pengisi daya 

Anda.

2.  Sambungkan perangkat Anda ke charger.
3.  Sambungkan AC140-01 ke stopkontak.

CATATAN: 

•  Hanya untuk penggunaan di dalam ruangan.

• Untuk mendapatkan output maksimum 140W, gunakan 
AC140-01 dengan kabel USB Tipe-C® 240W.

• Untuk mendapatkan output 130W, gunakan AC140-01 
dengan kabel USB Tipe-C® 240W LCR50 ROG.

• Output rating 20.0Vdc, 5.0A(100.0W) and 28.0Vdc, 
5.0A(140.0W) are compatible with the following equipments 
with V-0 fire- rated enclosure:

 - Laptop: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / ASUS 
ExpertBook / ASUS Chromebook / Zenbook / Vivobook / 
ProArt / USB-C MacBook / MacBook Air / MacBook Pro / 
HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 / Dell 
XPS 13 / Vostro 5471 / ThinkPad X1 Carbon

 - Tablet: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9

 - Konsol Game: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X (2024) 
RC72LA / Steam Deck / Nintendo Switch / Nintendo 
Switch Lite

 - Smartphone: ROG Phone / Zenfone / iPhone / Galaxy S8 
atau lebih baru / LG G7 atau lebih baru / Pixel 2XL atau 
lebih baru / Sony Xperia XZ3

•  Kabel USB dijual terpisah.

Kondisi sekitar

CATATAN: Jenis steker bervariasi 
menurut wilayah. 

B

A A A

B B

C

C
C

Nama 
Produk Adaptor AC

Nama 
model AC140-01

Input 100-240V~50/60Hz 2.0A

Output

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Maks.; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W Maks.
(Mode PPS)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Maks.; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W Maks.
(Mode PPS)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Maks.

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Maks.

USB-C1+USB-A/USB-C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Maks.

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Maks.

USB-C1+USB-C2+USB-C3/USB-
C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Maks.

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Maks.

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Maks.

Dimensi 85 x 68 x 32 mm

Berat 330 ± 10 g (Badan Utama)

Suhu 
Operasi 0o C - 35o C 

*  Jika Anda ingin melepaskan konektor 
dari pengisi daya, tekan tombol pelepas, 
lalu geser konektor ke atas untuk 
melepaskannya dari pengisi daya.

*  충전기에서 플러그를 분리하려면 릴리즈 
버튼을 누른 상태에서 플러그를 위로 밀어 
충전기에서 분리하십시오. 

)AC( מתאם זרם חליפין שם המוצר
AC140-01 שם המודל

2.0A 100-240V~50/60Hz קלט

:USB-C2/USB-C1
/3.0A 5.0V
/3.0A 9.0V

/3.0A 12.0V
/3.0A 15.0V
/5.0A 20.0V

140.0W ,5.0A מקסימום; 28.0V
105.0W ,5.0A מקסימום  21.0V-5.0V

)PPS מצב(

:USB-C3
/3.0A 5.0V
/3.0A 9.0V

/3.0A 12.0V
/3.0A 15.0V

100W, 5.0A מקסימום;
105.0W ,5.0A מקסימום  21.0V-5.0V

)PPS מצב(

:USB-A
/3.0A 5.0V
/3.0A 9.0V

30.0W ,2.5A מקסימום 12.0V

USB-C1+USB-C3/USB-C1+USB-C2 
USB-C2+USB-C3/

/65.0W+65.0W
/30.0W+100.0W

130.0W ,100.0W+30.0W מקסימום 

:USB-A+USB-C2/USB-A+USB-C1
130.0W ,30.0W+100.0W מקסימום 

:USB-A+USB-C3
30.0W ,15.0W+15.0W מקסימום 

/USB-C3+USB-C2+USB-C1 
:USB-A+USB-C2+USB-C1

/30.0W+45.0W+45.0W
/30.0W+30.0W+65.0W

 125.0W ,30.0W+65.0W+30.0W
מקסימום 

USB-A+USB-C3+USB-C1 
:USB-A+USB-C3+USB-C2/

 130.0W ,15.0W+15.0W+100.0W
מקסימום 

:USB-A+USB-C3+USB-C2+USB-C1
/15.0W+15.0W+45.0W+45.0W
/15.0W+15.0W+30.0W+65.0W

 125.0W
 ,15.0W+15.0W+65.0W+30.0W

מקסימום 

תפוקה

mm 32 x 68 x 85 מידות
10g ± 330 )גוף ראשי( משקל

 35o C - 0o C
טמפרטורת 

פעולה

*  אם ברצונך לנתק את התקע מהמטען שלך, לחץ על 
לחצן השחרור והחלק את התקע כלפי מעלה כדי 

להסירו מהמטען.

iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 :טאבלטים   -

 ROG Ally )2023( RC71L / ROG Ally :קונסולות משחק   -
 X )2024( RC72LA / Steam Deck / Nintendo Switch /

Nintendo Switch Lite

 ROG Phone / Zenfone / iPhone / Galaxy S8 :סמארטפונים   -
או חדש יותר / LG G7 או חדש יותר / Pixel 2XL או חדש יותר / 

Sony Xperia XZ3

,5.0A)100.0W(5.0A)140.0W)

®

®

Комплект поставки:

C Использование заряд-
ного устройства

A

B Спецификация

2.  Подключите свое устройство к зарядному 
устройству.

3. Вставьте AC140-01 в розетку.

ПРИМЕЧАНИЯ: 

•  Только для использования внутри помещений.

•  Для получения максимальной выходной мощности 140 В 
т, используйте AC140-01 с кабелем USB Type-C мощностью 
240 В т.

• Для получения максимальной выходной мощности 130 В 
т, используйте AC140-01 с кабелем USB Type-C LCR50 ROG 
мощностью 240 В т.

• Выходные характеристики 20,0 В  пост. тока, 5,0 А (100,0 
В т) и 28,0 В пост. тока, 5,0 А (140,0 В т) совместимы со 
следующим оборудованием с огнестойким корпусом V-0:

 - Ноутбуки: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / ASUS 
ExpertBook / ASUS Chromebook / Zenbook / Vivobook 
/ ProArt / USB-C MacBook/ MacBook Air / MacBook Pro 
/ HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 / 
Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 Carbon/ 

 - Планшеты: iPad Pro/Pixel C/Surface Pro 9 

 - Игровые консоли: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally 
X (2024) RC72LA / Steam Deck / Nintendo Switch / 
Nintendo Switch Lite

 - Смартфоны: ROG Phone / Zenfone / iPhone / Galaxy S8 
или новее / LG G7 или новее / Pixel 2XL или новее / 
Sony Xperia XZ3

•  USB-кабель приобретается отдельно.

 Другие вилки

 A.  Установите на зарядное устройство вилку.

1.  Выберите вилку.

 Вилка стандарта США

 A.  Разверните контакты.

Пункт Название
1 Блок питания

ПРИМЕЧАНИЕ: Тип вилки зависит 
от региона. 

Название 
продукта Блок питания

Название 
модели АК140-01

Вход 100-240 В ~50/60 Гц, 2А

Выход

USB-C1/USB-C2:  
5 В  3 A/  
9 В  3 A/ 
12 В  3 A/ 
15 В  3 A/ 
20 В 5 A/ 
28 В 5 A,140 В т макс.; 
5 В -21 В 5 A,105 В т макс. 
(режим PPS)

USB-C3:  
5 В  3 A/ 
9 В  3 A/ 
12 В  3 A/ 
15 В  3 A/20 В 5 A,100 В 
т Max; 
5 В -21 В 5 A,105 В т макс. 
(режим PPS)

USB-A:  
5 В  3 A/ 
9 В  3 A/ 
12 В 2.5A, 30 В т макс.

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65 В т+65 В т/ 
100 В т+30 В т/ 
30 В т+100 В т, 130 В т макс.

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100 В т+30 В т, 130 В т макс.
USB-C3+USB-A: 
15 В т+15 В т,30 В т макс.

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45 В т+45 В т+30 В т/ 
65 В т+30 В т+30 В т/ 
30 В т+65 В т+30 В т, 125 В 
т макс.

USB-C1+USB-C3+USB-A/USB-
C2+USB-C3+USB-A: 100 В 
т+15 В т+15 В т,130 В т макс.

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45 В т+45 В т+15 В т+15 В т/ 
65 В т+30 В т+15 В т+15 В т/ 
30 В т+65 В т+15 В т+15 В т, 
125 В т макс.

Размеры 
(мм) 85 x 68 x 32 мм

Вес 330 ± 10 г (основная часть)

Температура 
при работе 0°С - 35°С

*  Если требуется отсоединить вилку от 
зарядного устройства, нажмите кнопку 
фиксатора и сдвиньте вилку вверх для ее 
извлечения 

日本語
パッケージ内容A

B 仕様

No.  名前
1 AC 電源アダプター

注意: プラグの種類は地域によって
異なります。

製品名 AC 電源アダプター
モデル名 AC140-01

入力 100-240V~50/60Hz 2.0A

出力

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W 最大; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 最大 
(PPSモード)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W 最大; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 最大 
(PPSモード)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W 最大

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W 最大

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W 最大

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W 最大

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
最大

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
最大

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W 最大

サイズ 85 x 68 x 32 mm
重量 330 ± 10 g (本体)

動作温度 0o C - 35o C 

C 本製品を使用する

2.  電力供給を行うお使いのデバイスに対応する
ケーブルを本製品に接続し、本製品とデバイ
スを接続して電力供給を行います。

3.  本製品をコンセントに差し込みます.

注意: 
•  本製品は屋内使用専用です。
• 最大出力 140W を得るには、本製品と 240W に

対応したUSB Type-C® ケーブルを使用してく
ださい。

• 出力 130W を得るには、本製品とLCR50 ROG 
240W USBUSB Type-C® ケーブルを使用してく
ださい。

• 出力 20.0Vdc、5.0A（100.0W）および 28.0Vdc、
5.0A（140.0W）は、難焼グレードV-0のエンクロ
ージャーの以下の機器に対応しています。
 - ノートパソコン: ROG Flow / ROG Zephyrus 

/ ROG Strix / ASUS ExpertBook / ASUS 
Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C 
MacBook/ MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell 
Inspiron 13 / Dell XPS 13 / Vostro 5471 
ThinkPad X1 Carbon/  

 - タブレット: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 
 - ゲームコンソール: ROG Ally (2023) RC71L / 

ROG Ally X (2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - スマートフォン: ROG Phone / Zenfone / 
iPhone / Galaxy S8 以降 / LG G7 以降 / Pixel 
2XL 以降 / Sony Xperia XZ3

•  USB-Cケーブルは別売りです。

1.  プラグを選択します。
 US(日本) タイププラグ
 A.  本製品のピンを広げます。

 その他のプラグ
 A.  プラグを選択して本製品に取り付けま

す。
             *  本製品からプラグを取り外す場合は、リ

リースボタンを押してプラグを上にスラ
イドさせ、本製品から取り外してくださ
い。

繁體中文

包裝內容物A

B 規格

C 使用充電器

2.		連接裝置進行充電。
3.	將	AC140-01	插入插座。

注意：
•	 	僅限室內使用。
•	 	若要獲得	140W	的最高輸出，	使用	AC140-01	
時請搭配	240W	USB	Type-C®	傳輸線。

•	 若要獲得	130W	輸出，	使用	AC140-01	時請搭
配	LCR50	ROG	240W	USB	Type-C®	傳輸線。

•	 20.0V,	5.0A	（100.0W）	以及	28.0V,	5.0A	(140.0W)	輸
出規格與以下具備	V-0	級防火外殼的裝置相容：

	 -	筆電：	ROG	Flow	/	ROG	Zephyrus	/	ROG	Strix	/	
ASUS	ExpertBook	/	ASUS	Chromebook	/	Zenbook	
/	Vivobook	/	ProArt	/	USB-C	MacBook/	MacBook	
Air	/	MacBook	Pro	/	HP	Chromebook	13G1	/	
TPN-Q178	/	Dell	Inspiron	13	/	Dell	XPS	13	/	Vostro	
5471	ThinkPad	X1	Carbon/

	 -平板：	iPad	Pro	/	Pixel	C	/	Surface	Pro	9
	 -	遊戲主機：	ROG	Ally	(2023)	RC71L	/	ROG	Ally	X	
(2024)	RC72LA	/	Steam	Deck	/Nintendo	Switch	/	
Nintendo	Switch	Lite

	 -	手機：	ROG	Phone	/	Zenfone	/	iPhone	/	Galaxy	
S8	及以上	/	LG	G7	及以上	/	Pixel	2XL	及以上	/	
Sony	Xperia	XZ3

•	 	USB	傳輸線為選購配備，	請另行購買。

	 其他轉接頭

	 A.		將轉接頭安裝在充電器上。

	 *	 	若您需要拆下轉接頭，請按下充電器上的釋放鍵，
並向上滑動轉接頭以將轉接頭從充電器上拆下。	

1.		選擇轉接頭。

	 美規轉接頭

	 A.		展開充電器的插腳。

項目編號 名稱

1 電源供應器

注意：	轉接頭樣式視地區而異。	

產品名稱 電源供應器

型號 AC140-01

輸入 100-240V~50/60Hz	2.0A

輸出

USB-C1/USB-C2：	
5.0V 3.0A/		
9.0V 3.0A/	
12.0V 3.0A/	
15.0V 3.0A/	
20.0V 5.0A/	
28.0V 5.0A,140.0W	Max;	
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W	最高
（PPS	模式）

USB-C3：	
5.0V 3.0A/	
9.0V 3.0A/	
12.0V 3.0A/	
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W	最高；	
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W	最高
（PPS	模式）

USB-A：		
5.0V 3.0A/	
9.0V 3.0A/	
12.0V 2.5A,	30.0W	最高

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3:	
65.0W+65.0W/	
100.0W+30.0W/	
30.0W+100.0W,	130.0W	最高

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A：

100.0W+30.0W,	130.0W	最高

USB-C3+USB-A：	
15.0W+15.0W,30.0W	最高

USB-C1+USB-C2+USB-C3/USB-
C1+USB-C2+USB-A：	
45.0W+45.0W+30.0W/	
65.0W+30.0W+30.0W/	
30.0W+65.0W+30.0W,	125.0W	
最高

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-
A：100.0W+15.0W+15.0W,130.0W	
最高

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A：	
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/	
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/	
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W,	
125.0W	最高

尺寸 85	x	68	x	32	mm

重量 330	±	10g（裝置主體）

運作溫度 0°C	~	35°C

簡體中文

包裝內容物A

B 規格

C 使用充電器

1.		選擇轉接頭。

	 美規轉接頭

	 A.		展開充電器的插腳。

	 其他轉接頭

	 A.		將轉接頭安裝在充電器上。
	 *	 	如您需要拆下轉接頭，請按下充電器上的釋放鍵，

並向上滑動轉接頭以將轉接頭從充電器上拆下。	

2.		連接設備進行充電。

3.	將	AC140-01	插入插座。

注意：

•	 	僅限室內使用。

•	 	如要獲得	140W	的最高輸出，	使用	AC140-
01	時請搭配	240W	USB	Type-C®	數據線。

•	 	如要獲得	130W	輸出，	使用	AC140-01	時
請搭配	LCR50	ROG	240W	USB	Type-C®	
數據線。

•	 20.0V,	5.0A	（100.0W）	以及	28.0V,	5.0A	
(140.0W)	輸出規格與以下具備	V-0	級防火外殼
的設備兼容：

	 -	筆記本：	ROG	Flow	/	ROG	Zephyrus	/	
ROG	Strix	/	ASUS	ExpertBook	/	ASUS	
Chromebook	/	Zenbook	/	Vivobook	/	ProArt	
/	USB-C	MacBook/	MacBook	Air	/	MacBook	
Pro	/	HP	Chromebook	13G1	/	TPN-Q178	/	
Dell	Inspiron	13	/	Dell	XPS	13	/	Vostro	5471	
ThinkPad	X1	Carbon/

	 -平板：	iPad	Pro	/	Pixel	C	/	Surface	Pro	9
	 -	游戲主機：	ROG	Ally	(2023)	RC71L	/	ROG	Ally	
X	(2024)	RC72LA	/	Steam	Deck	/Nintendo	
Switch	/	Nintendo	Switch	Lite

	 -	手機：	ROG	Phone	/	Zenfone	/	iPhone	/	Galaxy	
S8	及以上	/	LG	G7	及以上	/	Pixel	2XL	及以上	
/	Sony	Xperia	XZ3

•	 	USB	數據線為選購配備，	請另行購買。

項目編號 名稱

1 電源供應器

注意：	轉接頭樣式視地區而異。	

產品名稱 電源供應器

型號 AC140-01

輸入 100-240V~50/60Hz	2.0A

輸出

USB-C1/USB-C2：	
5.0V 3.0A/		
9.0V 3.0A/	
12.0V 3.0A/	
15.0V 3.0A/	
20.0V 5.0A/	
28.0V 5.0A,140.0W	Max;	
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W	最高
（PPS	模式）

USB-C3：	
5.0V 3.0A/	
9.0V 3.0A/	
12.0V 3.0A/	
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W	最高；	
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W	最高
（PPS	模式）

USB-A：		
5.0V 3.0A/	
9.0V 3.0A/	
12.0V 2.5A,	30.0W	最高

USB-C1+USB-C2/
USB-C1+USB-C3/USB-
C2+USB-C3:	
65.0W+65.0W/	
100.0W+30.0W/	
30.0W+100.0W,	130.0W	最高

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A：

100.0W+30.0W,	130.0W	最高

USB-C3+USB-A：	
15.0W+15.0W,30.0W	最高

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A：	
45.0W+45.0W+30.0W/	
65.0W+30.0W+30.0W/	
30.0W+65.0W+30.0W,	
125.0W	最高

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A：
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W	
最高

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A：	
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/	
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/	
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W,	
125.0W	最高

尺寸 85	x	68	x	32	mm

重量 330	±	10g（設備主體）

運行溫度 0°C	~	35°C



「產品之限用物質含有情況之相關資訊」，請參考下表

單元Ｕnit

有害物質

鉛 
(Pb)

汞 
(Hg)

鎘 
(Cd)

六價鉻 
(Cr+6)

多溴聯苯 
(PBB)

多溴二苯醚 
(PBDE)

主機板 － ○ ○ ○ ○ ○

線材 ○ ○ ○ ○ ○ ○

AC插頭 ○ ○ ○ ○ ○ ○

外殼 ○ ○ ○ ○ ○ ○

備考1.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考2.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。

FCC COMPLIANCE INFORMATION
Per FCC Part 2 Section 2.1077

Responsible Party: Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd, Fremont, CA 94538

Phone/Fax No: (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product
   

Product Name : AC ADAPTER
Model Number : AC140-01

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

          Ver. 180620
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Format horizontal – Horizontal format

Avec reprise à la livraison - With take-back on delivery

Format bloc et vertical – Block and vertical format

EEE ménagers – Household EEE
Avec symbole Triman – With « Triman » Symbol

Format bloc et vertical – Block and vertical format

Sans reprise à la livraison - Without take-back on delivery            

Format horizontal – Horizontal format
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  CE Mark Warning
This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio 
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.
English   Simplified EU Declaration of Conformity
ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of related Directives. 
Full text of EU declaration of conformity available at: https://www.asus.com/support
Українська  Спрощена декларація про відповідність нормам ЄС
ASUSTeK Computer Inc. заявляє, що цей пристрій відповідає основним вимогам та 
іншим відповідним положенням відповідних Директив. Повний текст декларації 
відповідності стандартам ЄС доступний на: https://www.asus.com/support
Français   Déclaration simplifiée de conformité de l’UE
AsusTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme 
aux critères essentiels et autres clauses pertinentes des directives concernées. La 
déclaration de conformité de l’UE peut être téléchargée à partir du site Internet suivant 
: https://www.asus.com/support.

Deutsch   Vereinfachte EU-Konformitätserklärung
ASUSTeK Computer Inc. erklärt hiermit, dass dieses Gerät mit den wesentlichen 
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU 
übereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitätserklärung ist verfügbar unter: 
https://www.asus.com/support/

Italiano   Dichiarazione di conformità UE semplificata
ASUSTeK Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo è conforme ai 
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti con le direttive correlate. Il testo 
completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile all’indirizzo: https://www.
asus.com/support
Русский   Упрощенное заявление о соответствии европейской директиве
Компания ASUS заявляет, что это устройство соответствует основным 
требованиям и другим соответствующим условиям соответствующих директив. 
Подробную информацию, пожалуйста, смотрите на https://www.asus.com/support

Nederlands  Vereenvoudigd EU-conformiteitsverklaring
ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiële 
vereisten en andere relevante bepalingen van de verwante richtlijnen. De volledige 
tekst van de EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op: https://www.asus.com/
support
Slovensky   Zjednodušené vyhlásenie o zhode platné pre EÚ
Spoločnosť ASUSTeK Computer Inc. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie vyhovuje 
základným požiadavkám a ostatým príslušným ustanoveniam príslušných smerníc. 
Celý text vyhlásenia o zhode pre štáty EÚ je dostupný na adrese: https://www.asus.
com/support
Magyar   Egyszerűsített EU megfelelőségi nyilatkozat
Az ASUSTeK Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszköz megfelel a kapcsolódó 
Irányelvek lényeges követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. Az EU 
megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege innen letölthető: https://www.asus.com/
support
Čeština   Zjednodušené prohlášení o shodě EU
Společnost ASUSTeK Computer Inc. tímto prohlašuje, že toto zařízení splňuje základní 
požadavky a další příslušná ustanovení souvisejících směrnic. Plné znění prohlášení o 
shodě EU je k dispozici na adrese:  
https://www.asus.com/support
Polski   Uproszczona deklaracja zgodności UE
Firma ASUSTeK Computer Inc. niniejszym oświadcza, że urządzenie to jest zgodne 
z zasadniczymi wymogami i innymi właściwymi postanowieniami powiązanych 
dyrektyw. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod adresem: https://
www.asus.com/support
Português   Declaração de Conformidade Simplificada da UE
A ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo está em conformidade com os 
requisitos essenciais e outras disposições relevantes das Diretivas relacionadas. Texto 
integral da declaração da UE disponível em: https://www.asus.com/support
Español   Declaración de conformidad simplificada para la UE
Por la presente, ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos 
básicos y otras disposiciones pertinentes de las directivas relacionadas. El texto completo 
de la declaración de la UE de conformidad está disponible en: https://www.asus.com/
support
Română   Declarație de conformitate UE, versiune simplificată
ASUSTeK Computer Inc. declară că acest dispozitiv se conformează cerinţelor esenţiale 
şi altor prevederi relevante ale directivelor conexe. Textul complet al declaraţiei de 
conformitate a Uniunii Europene se găseşte la: https://www.asus.com/support
Türkçe   Basitleştirilmiş AB Uyumluluk Bildirimi
AsusTek Computer Inc., bu aygıtın temel gereksinimlerle ve ilişkili Yönergelerin diğer ilgili 
koşullarıyla uyumlu olduğunu beyan eder. AB uygunluk bildiriminin tam metni şu adreste 
bulunabilir:  
https://www.asus.com/support

עברית   הצהרת תאימות רגולטורית מקוצרת עבור האיחוד האירופי

 .ASUSTek Computer Inc מצהירה בזאת כי מכשיר זה תואם לדרישות החיוניות ולשאר הסעיפים 
הרלוונטיים של תקנה. ניתן לקרוא את הנוסח המלא של הצהרת התאימות הרגולטורית עבור האיחוד 

 האירופי בכתובת:
https://www.asus.com/support 

Simplified UKCA Declaration of Conformity: 
ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of related Regulations. Full text of UKCA 
declaration of conformity is available at: https://www.asus.com/support/

REACH
Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of 
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at 

ASUS REACH website at https://esg.asus.com/Compliance.htm

India E-waste (Management) Rule 2016
This product complies with the “India E-Waste (Management) Rules, 2016” and prohibits 
use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and 
polybrominated diphenyl ethers (PBDEs)  in concentrations exceeding 0.1 % by weight 
in homogenous materials and 0.01 % by weight in homogenous materials for cadmium, 
except for the exemptions listed in Schedule II of the Rule.

Vietnam
ASUS products sold in Vietnam, on or after September 23, 2011,meet the requirements of 
the Vietnam Circular
30/2011/TT-BCT.
Các sản phẩm ASUS bán tại Việt Nam, vào ngày 23 tháng 9 năm2011 trở về sau, đều phải 
đáp ứng các yêu cầu của Thông tư 30/2011/TT-BCT của Việt Nam.

ASUS Recycling/Takeback Services
ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for 
protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly 
recycle our products, batteries, other components, as well as the 
packaging materials. Please go to https://esg.asus.com/en/Takeback.htm for the detailed 
recycling information in different regions.

CAUTION!   DO NOT throw the product in municipal waste. This product has been designed 
to enable proper reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin 
indicates that the product (electrical and electronic equipment) should not be placed in 
municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic products.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 
15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 

(1)  This device may not cause harmful interference, and
(2)  this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the 
user’s authority to operate the equipment.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Manufacturer
ASUSTeK Computer Inc.
Tel:  +886-2-2894-3447
Address:  1F., No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112
Authorised representative in Europe
ASUS Computer GmbH
Address:  HARKORT STR. 21-23, D-40880 RATINGEN, DEUTSCHLAND
Authorised distributor in Turkey
PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S.
Address:  DUDULLU ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4. CAD.NO:1 DUDULLU UMRANIYE 34775 

ISTANBUL TURKEY
Tel:  0216 645 8200

AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

Горячая линия Службы технической поддержки в России:
Бесплатный федеральный номер для звонков по России: 8-800-100-2787
Номер для пользователей в Москве: +7(495)231-1999
Время работы: Пн-Пт, 09:00 - 21:00 (по московскому времени)

Официальные сайты ASUS в России:
https://www.asus.ru
https://www.asus.com/ru/support
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ROMÂNĂ

Conţinutul pachetului

C Utilizarea de 
încărcătoruluir

A

B Specificații

2.  Conectați dispozitivele la încărcător.

3. Conectați AC140-01 la o priză.

NOTĂ: 
•  Numai pentru utilizare în interior.
•  Pentru a obține o putere maximă de ieșire de 140 W, 

utilizați dispozitivul AC140-01 cu un cablu USB Type-C® 
de 240 W.

•  Pentru a obține o putere de ieșire de 130 W, utilizați 
dispozitivul AC140-01 cu un cablu USB Type-C® de LCR50 
ROG 240 W.

• Ieșire nominală 20,0 Vcc, 5,0 A (100,0 W) și 28,0 Vcc, 5,0 A 
(140,0 W) sunt compatibile cu următoarele echipamente 
cu carcasă rezistentă la foc V-0:
 - Laptopuri: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / 

ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ 
MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 
/ Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 Carbon/  

 - Tablete: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 
 - Console de jocuri: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally 

X (2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - Smartphone-uri: ROG Phone / Zenfone / iPhone / 
Galaxy S8 or later / LG G7 or later / Pixel 2XL or later / 
Sony Xperia XZ3

•  Cablul USB este achiziționat separat.

 Alte mufe

 A.  Alegeți și montați o mufă pe încărcător.

1.  Alegeți priza.

 Mufă SUA

 A.  Desfaceți pinii încărcătorului.

Nr. articol Nume
1 Încărcător

NOTĂ: Tipul mufei variază în funcție 
de regiune. 

ČEŠTINA

Obsah krabice

C Používání nabíječky

A

B Technické údaje

2.  Připojte zařízení k nabíječce.

3.  Připojte zařízení AC140-01 k zásuvce.

POZNÁMKY: 
•  Pouze pro používání ve vnitřních prostorech.
•  Aby bylo možné dosáhnout maximálního výkonu 140 W, 

použijte AC140-01 s kabelem 240 W USB Type-C®.
•  Aby bylo možné dosáhnout výkonu 130 W, použijte 

AC140-01 s kabelem LCR50 ROG 240 W USB Type-C®.
• Výstupní hodnocení 20,0 Vdc, 5,0 A (100,0 W) a 28,0 

Vdc, 5,0 A (140,0 W) jsou kompatibilní s následujícím 
vybavením s krytem s ohnivzdorností V-0:
 - Notebooky: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / 

ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ 
MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 
/ Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 Carbon/  

 - Tablety: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 
 - Herní konzole: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X 

(2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - Chytré telefony: ROG Phone / Zenfone / iPhone / 
Galaxy S8 or later / LG G7 or later / Pixel 2XL or later / 
Sony Xperia XZ3

• Kabel USB je nutné zakoupit zvlášť.

 Ostatní zástrčky

 A.   Vyberte a nainstalujte zástrčku na vaši 
nabíječku.

1.  Zvolte zástrčku.

 Zástrčka US

 A.  Rozložte kolíky nabíječky.

Polo- žka č. Název
1 Napájecí adaptér

POZNÁMKA: Typ zástrčky se liší podle 
regionu. 

HRVATSKI

Sadržaj pakiranja

C Upotreba punjača

A

B Specification

2. Povežite svoj uređaj s punjačem.

3. Umetnite AC140-01 u utičnicu.

NAPOMENE:
• Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
•  Ako želite postići maksimalnu snagu od 140 W, koristite 

AC140-01 s 240 W USB Type-C® kabelom.
• Ako želite postići snagu od 130 W, koristite AC140-01 s 

LCR50 ROG 240 W USB Type-C® kabelom.
• Izlazna snaga 20,0 Vdc, 5,0 A (100,0 W) i 28,0 Vdc, 5,0 A 

(140,0 W) kompatibilni su sa sljedećom opremom s V-0 
vatrootpornim kućištem:
 - Prijenosna računala: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG 

Strix / ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ 
MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 
/ Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 Carbon/  

 - Tablete: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 
 - Igraće konzole: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X 

(2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - Pametni telefoni: ROG Phone / Zenfone / iPhone / 
Galaxy S8 or later / LG G7 or later / Pixel 2XL or later / 
Sony Xperia XZ3

• USB kabel se kupuje zasebno.

 Ostali utikači

 A.  Odaberite i instalirajte utikač na svoj punjač.

1.  Odaberite utikač.

 SAD utikač

 A.  Otklopite kontakte punjača.

Broj stavke Naziv

1 Adapter izmjeničnog 
napajanja

NAPOMENA:  Vrsta utikač može se 
razlikovati za razne regije. 

Denumire 
produs Încărcător

Nume model AC140-01

Intrare 100-240V~50/60Hz 2.0A

Ieșire

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Max.; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W  
Max.(Mod PPS)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W  
Max.(Mod PPS)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Max.

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Max.

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Max.

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Max.

USB-C1+USB-C2+USB-C3/USB-
C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Max.

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Max.

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Max.

Dimensiuni 85 x 68 x 32 mm

Greutate 330 ± 10g (Corpul principal)

Temperatură 
de lucru 0o C - 35o C 

Název 
produktu Napájecí adaptér

Model AC140-01

Vstup 100-240V~50/60Hz 2.0A

Výkon

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Max.; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W  
Max.(Režim PPS)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W  
Max.(Režim PPS)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Max.

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Max.

USB-C1+USB-A/USB-C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Max.

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Max.

USB-C1+USB-C2+USB-C3/USB-
C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Max.

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Max.

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Max.

Rozměry 85 x 68 x 32 mm

Hmotnost 330 ± 10 g (Hlavní tělo)

Provozní 
teplota 0o C - 35o C 

Naziv 
proizvoda Adapter izmjeničnog napajanja

Naziv 
modela AC140-01

Ulazni 100-240V~50/60Hz 2.0A

Izlaz

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Maks.; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W  
Maks.(PPS način rada)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Max; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W  
Maks.(PPS način rada)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Maks.

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Maks.

USB-C1+USB-A/USB-C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Maks.

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Maks.

USB-C1+USB-C2+USB-C3/USB-
C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Maks.

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Maks.

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Maks.

Mjere 85 x 68 x 32 mm

Težina 330 ± 10 g (Glavno tijelo)

Radna 
temperatura 0o C - 35o C 

*  Dacă doriți să detașați fișa de la încărcător, 
apăsați butonul de eliberare și glisați fișa în 
sus pentru a o scoate din încărcător. 

*  Chcete-li odpojit zástrčku od nabíječky, 
stiskněte uvolňovací tlačítko, posuňte 
zástrčku nahoru a poté ji vysuňte z 
nabíječky.

*  Ako želite odvojiti utikač od punjača, 
pritisnite i otpustite gumb i izvucite 
utikač prema gore kako biste ga uklonili iz 
punjača.

ESPAÑOL

Contenido del paquete

C Usar el cargador

A

B Especificaciones

2.  Conecte los dispositivos al cargador.
3. Enchufe el AC140-01 en una toma.

NOTAS: 
•  Solo para uso en interiores.
• Para obtener una salida máxima de 140 W, utilice AC140-

01 con un cable USB Type-C® de 240 W.
•  Para obtener una salida de 130 W, utilice AC140-01 con 

un cable USB Type-C® LCR50 ROG de 240 W.
• La clasificación de salida de 20,0 V CC, 5,0 A (100,0 W) 

y 28,0 V CC, 5,0 A (140,0 W) son compatibles con los 
siguientes equipos con carcasa resistente al fuego V-0:
 - Computadoras portátiles: ROG Flow/ ROG Zephyrus/ 

ROG Strix/ ASUS ExpertBook/ ASUS Chromebook/ 
Zenbook/ Vivobook/ ProArt/ USB- C MacBook/ 
MacBook Air/ MacBook Pro/ HP Chromebook 13G1/ 
TPN- Q178/ Dell Inspiron 13/ Dell XPS 13/ Vostro 
5471 ThinkPad X1 Carbono/

 - Tabletas: iPad Pro/ Pixel C/ Surface Pro 9
 - Consolas de juegos: ROG Ally( 2023) RC71L/ ROG Ally 

X( 2024) RC72LA/ Steam Deck/ Nintendo Switch/ 
Nintendo Switch Lite

 - Teléfonos inteligentes: Teléfono ROG/ Zenfone/ 
iPhone/ Galaxy S8 o posterior/ LG G7 o posterior/ 
Pixel 2XL o posterior/ Sony Xperia XZ3

• El cable USB debe adquirirse por separado.

 Otros enchufes
 A.   Seleccione e instale un enchufe en el cargador.

1.  Elija el enchufe.
 Enchufe para EE. UU.
 A.  Despliegue los contactos del cargador.

Nº de 
artículo Nombre

1 AC Adapter

NOTA: El tipo de enchufe varía según 
la región.

Nombre del 
producto AC Adapter

Nombre de 
modelo AC140-01

Entrada 100-240V~50/60Hz 2.0A

Salida

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Máx; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Máx(Modo PPS)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Máx; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Máx(Modo PPS)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Máx

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Máx

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Máx

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Máx

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Máx

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Máx

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Máx

Dimensiones 85 x 68 x 32 mm

Peso 330 ± 10 g (Cuerpo prin-
cipal)

Temperatura de 
funcionamiento 0o C - 35o C 

PORTUGUÊS

Conteúdo da embalagem

C Utilizar o carregador

A

B Especificações

2.  Ligue os seus dispositivos ao carregador.
3.  Ligue a estação AC140-01 a uma tomada 

elétrica.

NOTAS: 
•  Apenas para utilização no interior.
• Para obter uma potência máxima de 140 W, utilize o 

AC140-01 com um cabo USB Type-C® de 240 W.
• Para obter uma potência de 130 W, utilize o AC140-01 

com um cabo LCR50 ROG USB Type-C® de 240 W.
• A classificação de saída 20,0 Vcc, 5,0 A (100,0 W) e 28,0 

Vcc, 5,0 A (140,0 W) são compatíveis com os seguintes 
equipamentos com gabinete V-0 à prova de fogo:
 - Portáteis: ROG Flow/ ROG Zephyrus/ ROG Strix/ 

ASUS ExpertBook/ ASUS Chromebook/ Zenbook/ 
Vivobook/ ProArt/ USB-C MacBook/ MacBook Air/ 
MacBook Pro/ HP Chromebook 13G1/ TPN- Q178/ 
Dell Inspiron 13/ Dell XPS 13/ Vostro 5471 ThinkPad 
X1 Carbono/

 - Tablets: iPad Pro/Pixel C/Surface Pro 9
 - Consoles de jogos: ROG Ally(2023) RC71L/ROG Ally 

X(2024) RC72LA/Steam Deck/Nintendo Switch/
Nintendo Switch Lite

 - Smartphones: ROG Phone/ Zenfone/ iPhone/ Galaxy 
S8 ou posterior/ LG G7 ou posterior/ Pixel 2XL ou 
posterior/ Sony Xperia XZ3

•  O cabo USB é adquirido separadamente.

 Outras fichas 
 A.  Selecione e instale uma ficha no seu 

carregador.

1.  Escolha a ficha.
 Tomada US 
 A.  Desdobre os pinos do seu carregador.

Item Nº Nome
1 Transformador

NOTA: O tipo de plugue varia de 
acordo com a região.

Nome do produto Transformador

Nome do modelo AC140-01

Entrada 100-240V~50/60Hz 2.0A

Saída

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Máx; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Máx(Modo PPS)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Máx; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Máx(Modo PPS)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Máx

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Máx

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Máx

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Máx

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Máx

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Máx

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Máx

Dimensões 85 x 68 x 32 mm

Peso 330 ± 10 g (Corpo principal)

Temperatura 
em 

funcionamento
0o C - 35o C 

POLSKI

Zawartość opakowania

C Korzystanie z ładowarki

A

B Specyfikacje

2.  Podłącz urządzenia do ładowarki.

3.  Podłącz AC140-01 do gniazda.

UWAGI: 
•  Wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń.
•  W celu uzyskania maksymalnej mocy wyjściowej 140 

W ładowarki AC140-01 należy używać z kablem USB 
Type-C® 240 W.

• W celu uzyskania mocy wyjściowej 130 W ładowarki 
AC140-01 należy używać z kablem LCR50 ROG USB 
Type-C® 240 W.

• Parametry wyjściowe 20,0 V DC, 5,0 A (100,0 W) i 28,0 
V DC, 5,0 A (140,0 W) są kompatybilne z następującymi 
urządzeniami z obudową ogniową V-0:
 - Laptopy: ROG Flow/ ROG Zephyrus/ ROG Strix/ 

ASUS ExpertBook/ ASUS Chromebook/ Zenbook/ 
Vivobook/ ProArt/ USB-C MacBook/ MacBook Air/ 
MacBook Pro/ HP Chromebook 13G1/ TPN- Q178/ 
Dell Inspiron 13/ Dell XPS 13/ Vostro 5471 ThinkPad 
X1 Carbon/

 - Tablety: iPad Pro/ Pixel C/ Surface Pro 9
 - Konsole gier: ROG Ally (2023) RC71L/ ROG Ally X( 

2024) RC72LA/ Steam Deck/ Nintendo Switch/ 
Nintendo Switch Lite

 - Smartfony: ROG Phone/ Zenfone/ iPhone/ Galaxy S8 
lub nowszy/ LG G7 lub nowszy/ Pixel 2XL lub nowszy/ 
Sony Xperia XZ3

•  Kabel USB należy zakupić oddzielnie.

  Inne wtyczki

 A.  Wybierz i zainstaluj wtyczkę do ładowarki.

1.  Wybierz wtyczkę.

  Wtyczka USA 

 A.  Wysuń styki ładowarki.

Nr elem entu Nazwa
1 Adapter zasilania

UWAGA: Typ wtyczki zależy od regionu.

Nazwa 
produktu Adapter zasilania

Nazwa modelu AC140-01

Wejście 100-240V~50/60Hz 2.0A

Wyjście

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Maks; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Maks(Tryb PPS)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Maks; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Maks(Tryb PPS)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Maks

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Maks

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Maks

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Maks

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Maks

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Maks

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Maks

Wymiary 85 x 68 x 32 mm

Masa 330 ± 10 g (Główny korpus)

Temperatura 
robocza 0o C - 35o C 

*  Aby odłączyć wtyczkę od ładowarki, 
naciśnij przycisk zwalniający i przesuń 
wtyczkę w górę w celu wyjęcia z ładowarki.

*  Se pretender desligar a ficha do carregador, 
pressione o botão de desencaixe e deslize 
a ficha para cima para a desligar do 
carregador.

*  Si desea desacoplar el enchufe de su 
cargador, pulse el botón de extracción 
y deslice el enchufe para retirarlo del 
cargador.

TÜRKÇE

Paket İçeriği

C Şarj Aletini Kullanma

A

B Teknik özellikler

2.  Aygıtınızı şarj aletine bağlayın.

3. AC140-01’ü bir prize takın.

NOTLAR: 

• Sadece iç mekanlarda kullanılması içindir.

• Maksimum 140W çıkış elde etmek için AC140-01'i 240W 
USB Type-C® kablosuyla kullanın.

• 130W çıkış elde etmek için AC140-01'i LCR50 ROG 240W 
USB Type-C® kablosuyla kullanın.

• Çıkış derecesi 20.0Vdc, 5.0A (100.0W) ve 28.0Vdc, 
5.0A (140.0W), V-0 yangın dereceli muhafazaya sahip 
aşağıdaki ekipmanlarla uyumludur:

 - Laptops: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / 
ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ 
MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 
/ Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 Carbon/

 - Tabletler: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9

 - Oyun Konsolları: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X 
(2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - Akıllı telefonlar: ROG Telefon / Zenfone / iPhone / 
Galaxy S8 veya üstü / LG G7 veya üstü / Pixel 2XL 
veya üstü / Sony Xperia XZ3

• USB kablosu ayrı olarak satın alınır.

 Diğer fişler

 A.  Şarj aletinize bir fiş seçin ve takın.

1.  Prizi seçin.

 ABD fişi

 A.  Şarj aletinizin pimlerini açın.

Ürün No. Adı
1 AC adaptörü

NOT: Fiş tipi bölgeye göre değişir.

Ürün adı AC adaptörü

Model Adı AC140-01

Giriş 100-240V~50/60Hz 2.0A

ÇIkış

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Maks; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W Maks 
(PPS Modu)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Maks; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W Maks 
(PPS Modu)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Maks

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Maks

USB-C1+USB-A/USB-C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Maks

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Maks

USB-C1+USB-C2+USB-C3/USB-
C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Maks

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Maks

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Maks

Boyutlar 85 x 68 x 32 mm

Ağırlık 330 ± 10 g (Ana Gövde)

Çalışma 
Sıcaklığı 0o C - 35o C 

УКРАЇНСЬКА

Комплектація

C Користування 
зарядним пристроєм

A

B Технічні характеристики

2.  Підключіть пристрій для заряджання до 
зарядного пристрою.

3. Підключіть AC140-01 до розетки.

ПРИМІТКИ.

• Виключно для користування в приміщенні.

• Для максимального виходу 140 Вт застосуйте АС 140-01 
з кабелем USB Type-C® на 240 Вт.

• Для виходу 130 Вт застосуйте АС 140-01 з кабелем 
LCR50 ROG 240 Вт USB Type-C®.

• Вихідна потужність 20,0 В постійного струму, 5,0 А (100,0 
Вт) і 28,0 В постійного струму, 5,0 А (140,0 Вт) сумісні з 
наступним обладнанням з вогнестійким корпусом V- 0:

 - Ноутбуки: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / 
ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ 
MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 / 
Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 Carbon/  

 - Планшети: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9

 - Ігрові приставки: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X 
(2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - Смартфони: Телефон ROG / Zenfone / iPhone / Galaxy 
S8 або новішої моделі / LG G7 або новішої моделі / 
Pixel 2XL або новішої моделі / Sony Xperia XZ3

•  Кабель USB слід купувати окремо.

  Інші штекери
 A.  Виберіть і встановіть штекер до зарядного 

пристрою.

1.  Виберіть штепсельну виделку.
  Американська штепсельна вилка
 A.  Відкрийте контакти зарядного пристрою.

№ Назва

1 Адаптер змінного 
струму

ПРИМІТКА. Тип вилки залежить від 
регіону. 

Назва 
виробу Адаптер змінного струму

Назва 
моделі AC140-01

Вхід 100-240 В~50/60 Hz 2,0 A

Вихідний

USB-C1/USB-C2:  
5,0 В 3,0 A/  
9,0 В 3,0 A/ 
12,0 В 3,0 A/ 
15,0 В 3,0 A/ 
20,0 В 5,0 A/ 
28,0 В 5,0 A,140,0 Вт Макс.; 
5,0 В-21,0 В 5,0 A,105,0 Вт 
Макс. (Режим PPS)

USB-C3:  
5,0 В 3,0 A/ 
9,0 В 3,0 A/ 
12,0 В 3,0 A/ 
15,0 В 3,0 A/20,0 В 5,0 
A,100,0 Вт Макс.; 
5,0 В-21,0 В 5,0 A,105,0 Вт 
Макс. (Режим PPS)

USB-A:  
5,0 В 3,0 A/ 
9,0 В 3,0 A/ 
12,0 В 2,5 A, 30,0 Вт Макс.

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65,0 Вт+65,0 Вт/ 
100,0 Вт+30,0 Вт/ 
30,0 Вт+100,0 Вт, 130,0 Вт 
Макс.

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100,0 Вт+30,0 Вт, 130,0 Вт 
Макс.

USB-C3+USB-A: 
15,0 Вт+15,0 Вт, 30,0 Вт Макс.

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45,0 Вт+45,0 Вт+30,0 Вт/ 
65,0 Вт+30,0 Вт+30,0 Вт/ 
30,0 Вт+65,0 Вт+30,0 Вт, 125,0 
Вт Макс.

USB-C1+USB-C3+USB-A/USB-
C2+USB-C3+USB-A: 100,0 
Вт+15,0 Вт+15,0 Вт,130,0 Вт 
Макс.

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45,0 Вт+45,0 Вт+15,0 Вт+15,0 
Вт/ 
65,0 Вт+30,0 Вт+15,0 Вт+15,0 
Вт/ 
30,0 Вт+65,0 Вт+15,0 Вт+15,0 
Вт, 125,0 Вт Макс.

Габарити 85 x 68 x 32 мм

Вага 330 ± 10 г (Основна частина)

Робоча 
температура 0o C - 35o C 

MAGYAR

A csomag tartalma

C A töltő használata

A

B Műszaki jellemzők

2.  Csatlakoztassa az eszközeit a töltőhöz.
3.  Csatlakoztassa az AC140- 01-et egy aljzatba.

MEGJEGYZÉSESK: 

• Csak beltéri használatra. 

• A maximális 140 W-os teljesítmény eléréséhez használja 
az AC140-01-et 240 W-os USB Type-C® kábellel.

• A 130 W-os teljesítmény eléréséhez használja az AC140-
01-et LCR50 ROG 240W USB Type-C® kábellel.

• A 20.0Vdc, 5.0A (100.0W) és 28.0Vdc, 5.0A (140.0W) 
kimeneti teljesítmény kompatibilis a következő V-0 
tűzvédelmi besorolású készülékekkel:

 - Laptopok: ROG Flow / ROG Zephyrus / ROG Strix / 
ASUS ExpertBook / ASUS Chromebook /  
Zenbook / Vivobook / ProArt / USB-C MacBook/ 
MacBook Air / MacBook Pro / 
 HP Chromebook 13G1 / TPN-Q178 / Dell Inspiron 13 
/ Dell XPS 13 / Vostro 5471 ThinkPad X1 Carbon/  

 - Táblagépek: iPad Pro / Pixel C / Surface Pro 9 

 - Játékkonzolok: ROG Ally (2023) RC71L / ROG Ally X 
(2024) RC72LA / Steam Deck /  
Nintendo Switch / Nintendo Switch Lite

 - Okostelefonok: ROG telefon / Zenfone / iPhone / 
Galaxy S8 vagy újabb / LG G7 vagy újabb / Pixel 2XL 
vagy újabb / Sony Xperia XZ3

•  Az USB kábel külön megvásárolható.

 Egyéb dugók
 A.  Válassza ki és szerelje be a töltőhöz a 

csatlakozót.

1.  Válassza ki a dugót.
 Amerikai csatlakozó
 A.   Hajtsa ki a töltő érintkezővilláit.

Tétel szám Név
1 Hálózati adapter

MEGJEGYZÉ: A csatlakozó típusa 
térségenként eltér. 

Termék neve Hálózati adapter

Típusnév AC140-01

Bemenet 100-240V~50/60Hz 2.0A

Teljesítmény

USB-C1/USB-C2:  
5.0V 3.0A/  
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/ 
20.0V 5.0A/ 
28.0V 5.0A,140.0W Max.; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Max. (PPS üzemmódban)

USB-C3:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 3.0A/ 
15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Max.; 
5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Max.(PPS üzemmódban)

USB-A:  
5.0V 3.0A/ 
9.0V 3.0A/ 
12.0V 2.5A, 30.0W Max.

USB-C1+USB-C2/USB-
C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/ 
100.0W+30.0W/ 
30.0W+100.0W, 130.0W Max.

USB-C1+USB-A/USB-
C2+USB-A:

100.0W+30.0W, 130.0W Max.

USB-C3+USB-A: 
15.0W+15.0W,30.0W Max.

USB-C1+USB-C2+USB-C3/
USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/ 
65.0W+30.0W+30.0W/ 
30.0W+65.0W+30.0W, 125.0W 
Max.

USB-C1+USB-C3+USB-A/
USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W 
Max.

USB-C1+USB-C2+USB-
C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 
65.0W+30.0W+15.0W+15.0W/ 
30.0W+65.0W+15.0W+15.0W, 
125.0W Max.

Méretei 85 x 68 x 32 mm

Súly 330 ± 10 g (Főtest)

Működési 
hőmérséklet 0o C - 35o C 

*  Fişi şarj cihazınızdan ayırmak isterseniz, 
serbest bırakma düğmesine basın ve 
şarj cihazından çıkarmak için fişi yukarı 
kaydırın.

*  Якщо ви хочете від'єднати штекер від 
зарядного пристрою, натисніть кнопку 
розблокування та посуньте штекер угору, 
аби вийняти його із зарядного пристрою.

*  Ha a dugót le szeretné választani a töltőről, 
nyomja meg a kioldógombot, és csúsztassa 
felfelé a dugót, hogy levegye a töltőről.

電子中有害物質的名稱及含量

單元Ｕnit

有害物質

鉛	
(Pb)

汞	
(Hg)

鎘	
(Cd)

六價鉻	
(Cr	(VI))

多溴聯苯	
(PBB)

多溴二苯醚	
(PBDE)

主板 X ○ ○ ○ ○ ○

線材 ○ ○ ○ ○ ○ ○

AC插頭 ○ ○ ○ ○ ○ ○

外壳 ○ ○ ○ ○ ○ ○

本表格依據	SJ/T	11364	的規定編制。

○：	表示該有害物質在該部件所有均質材料中的含量均在	GB/T	26572	規定的限量要求
以下。

×：	表示該有害物質至少在該部件的某一均質材料中的含量超出	GB/T	26572	規定的限
量要求，然該部件仍符合歐盟指令	2011/65/EU	的規范。

備註：此產品所標示之環保使用期限，係指在一般正常使用狀況下。

Product information for (EU)2019/1782:

Information published Value and precision Unit
Manufacturer’s name or 
trade mark, commercial 
registration number and 
address

ASUSTek COMPUTER INC. -

Model identifier AC140-01 -
Input voltage 100-240V V
Input AC frequency 50-60Hz Hz
Output voltage USB-C1/USB-C2:  

5.0V 3.0A/9.0V 3.0A/12.0V 3.0A/15.0V 3.0A/20.0V
5.0A/28.0V 5.0A,140.0W Max;5.0V-21.0V 5.0A,105.0W 
Max(PPS Mode)
USB-C3:  
5.0V 3.0A/9.0V 3.0A/12.0V 3.0A/15.0V 3.0A/20.0V
5.0A,100.0W Max;5.0V-21.0V 5.0A,105.0W Max(PPS 
Mode)
USB-A:  
5.0V 3.0A/9.0V 3.0A/12.0V 2.5A,30.0W Max
USB-C1+USB-C2/USB-C1+USB-C3/USB-C2+USB-C3: 
65.0W+65.0W/100.0W+30.0W/30.0W+100.0W,130.0W 
Max
USB-C1+USB-A/USB-C2+USB-A: 
100.0W+30.0W,130.0W Max
USB-C3+USB-A:  
15.0W+15.0W,30.0W Max
USB-C1+USB-C2+USB-C3/USB-C1+USB-C2+USB-A: 
45.0W+45.0W+30.0W/65.0W+30.0W+30.0W/30.0W+65.0
W+30.0W,125.0W Max
USB-C1+USB-C3+USB-A/USB-C2+USB-C3+USB-A: 
100.0W+15.0W+15.0W,130.0W Max
USB-C1+USB-C2+USB-C3+USB-A: 
45.0W+45.0W+15.0W+15.0W/ 65.0W+30.0W+15.0W+ 
15.0W/30.0W+65.0W+15.0W+15.0W,125.0W Max

V
Output current A
Output power W

Average active efficiency 86.0% %
Efficiency at low load (10 %) 79.1% %
No-load power consumption 0.09 W


